nr. 41, 5 septembrie 2022
Saptamanal de cultura

Andrei Simf
P zis el —, Sl je ,!' W

ol T 000
" C4 esti primul Zen ol
pe care ilva



» optmotive.ro

Editorial

n 1949, anul in care Simone de
Beauvoir publica, la Gallimard,
Al doilea sex,cea mai cunoscuti car-
te a sa, considerati azi manifestul
feminismului din lumea intreagi,
Cléo de Mérode, simbolul fru-
musetii feminine Belle Epaque,
implinea saptezeci si patru de ani.
Nu mai era de mult o celebritate
mondiali, dar era in continuare o
distinsi pariziand, acum de vérsta
a treia, amatoare de plimbiri soli-
tare intre apartamentul siu situat
in apropierea parcului Monceau si
gridina Bagatelle. Parizienii anilor
‘40 incd isi mai aminteau de ea
si de faimoasa ei coafurd ,a ban-
deaux: mamele burgheze isi adu-
ceau increzitoare fiicele in studioul
in care Mlle de Mérode le didea
lectii de coregrafie.

Cléo nu fusese niciodatd o
feministi, nici micar nu i-ar fi tre-
cut prin cap i era cazul. A fost insi,
de la frageda vérsti la care a devenit
balerini a Operei din Paris, o lupti-
toare, in contra prejudecitilor epo-
cii, pentru dreptul de a fi ea insisi:
si fie dansatoare si sd isi castige
existenta — a ei si a mamei ei — din
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dans firi a deveni o ,declasati, si

isi triiascd viata si iubirile dupi pro-
priile reguli fird a fi considerati o
cocotd, sd supravietuiascd reputatiei
de ,cea mai frumoasi femeie din
lume®, preferata jurnalelor monde-
ne si... a regelui Belgiei, fird a se
transforma, aga cum ficuserd mai
toate frumusetile celebre ale anilor
1900, in intretinuta unui birbat
bogat. O viati plind de glorie nu e
niciodatd o viatd simpla.

Cléo era, desigur, mandri de
reusitele ei. Era méndri si de faptul
cd, spre deosebire de alte celebrititi
feminine din La Belle Epoque, era
posesoarea unei particule nobi-
liare autentice, iar nu preluati ca
pseudonim sau prin cisitoria cu
un aristocrat mult mai in vérstd.
Mama ei, Vincentia de Mérode,
Zensy pentru prieteni, era moste-
nitoarea — renegati, e drept —a unei
vechi familii nobiliare cu ridacini in
Belgia si Austria. Zensy si-a crescut
fiica sinchisindu-se de prejudeciti
doar atat cit trebuia, dar Cléo a
primit o educatie aseminitoare cu
a altor femei de conditia sa socia-
14. Nu era nici pe departe o inte-
lectuald, insa 1i plicea si citeascd,
avea o buni educatie muzicali s,

Dan Burcea
(Lettres Capitales):

,Bloggerii
fard talent sunt
spaima autorilor”

Un interviu de Alina Pavelescu

Alina Pavelescu

mai ales spre bitrinete, se tinea la
curent cu evenimentele culturale ale
momentului.

De accea se poate presupune
ci, in seara in care, intoarsi din
plimbarea sa obisnuiti, s-a asezat
in fata radioului ca si asculte emi-
siunea de pe France Culture, nici
numele Simonei de Beauvoir, nici
cartea ei recent publicatd, A4/ doilea
sex, nu ii erau necunoscute. Ceea
ce nu putea si binuiascd era ci, in
acel cadru elevat, avea si fie rostit
si numele siu.

Cand actrita care citeste, prin-
tre piciturile discutiei, fragmente
din cartea Simonei de Beauvoir,
ajunge la pasajul in care autoarea
vorbeste despre apusul ,,prostituate-
lor si al hetairelor (cu exemple!), o
frazi printre altele o izbeste in plin
pe bitrana balerini: ,Schimbirile
sociale si economice au desfiintat
tipul social al unor Blanche d’Au-
bigny sau Cléo de Mérode*, femei
al ciror merit, credea Simone de
Beauvoir, ,a constat, multi vreme,
in faptul ci birbatii se ruinau pen-
tru ele.”

Cléo e socati si se simte pro-
fund nedreptititi. Niciun barbat nu

Pentru majoritatea
cititorilor sii, chipul
vizibil al lui Dan Burcea
este o sigla: sigla blogului
»Lettres Capitales®. In
2017, a avut ideea de a crea
un blog literar francofon,
in paginile ciruia scriitorii
francezi si cei romani pot
dialoga in fata cititorilor
de limbi francezi.

Lettres Capitales e un blog lite-
rar cunoscut, atat in Franta, cat
si in Roménia, mai ales dupi ce
a castigat, in 2021, Le Prix Rive
Gauche pentru cea mai buna
revista literara online. E, indis-
cutabil, o realizare notabili, care
insa nu s-a intamplat de azi pe

se ruinase vreodatd pentru ea, iar
riceala cu care isi trata, in vremurile
de glorie, admiratorii bogati, toc-
mai pentru a nu alimenta bérfele, 1i
ficuse pe unii sd o acuze, inciudati,
de frigiditate. E cu atat mai surprin-
si cu cit, spre deosebire de multele
voci care ii criticau vehement , Al
doilea sex“, Cléo — care nici micar
nu citise cartea — o privise pand
atunci pe Simone mai degrabi cu
simpatie. La urma urmei, desi tri-
iau in lumi complet diferite, aveau
destule lucruri in comun. Nu doar
coafura ,a bandeaux, ci si faptul
ci, fiecare in felul ei, aleseseri si
isi urmeze carierele contra curen-
tului general ce le lega pe femei de
caminele in care nu puteau fi altce-
va decat sotii si mame. Si, deloc in
ultimul rind, faptul c¢i amandoui
refuzaserd si se supunid conventiei
matrimoniale a epocii, preferind
si-si prezerve libertatea personald
in relatii deschise.

Coninuare in versiunea online

maine. Cand a inceput, de fapt,
aventura Lettres Capitales i cam
s-a nascut ideea unui blog fran-
cofon care sa gizduiasca dialo-
gul dintre literaturile franceza
si romana?

Orice aventurd umani urmea-
z4 regulile imuabile legate de
nagterea proiectului si de matu-
ratia lui, de indoielile, ezitirile si
perseverenta de care este nevoie
pentru a duce lucrurile pini la
capit. Cea a blogului meu nu face
exceptie. Mi-e greu in schimb si
situez ,momentul zero“ al acestei
aventuri. In timpul studiilor de
umanisticd din liceu, atunci cind
m-am indrigostit de francezi si
latind, mai tarziu pe cind eram
student la Litere si plinuiam, la
indemnul filosofilor Mihai Sora

si Constantin Noica, si punem pe
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The Never Forgotten

Luciana M. Jinga

Tn 2015 era lansatd una din-
tre cele mai populare pagini
de Facebook din Romania, 7he
never forgotten Romanian chil-
dren — Copiii niciodatd uitati ai
Romaniei. O comunitate etero-
geni care a crescut la 170.000
de voluntari, coagulati in jurul
dorintei de a ajuta, de a recupera,
a regisi, a carpi povesti de iubire
intre copiii dati spre adoptie si
familiile biologice. Creatoarea e,
Ileana Cunniffe Biiescu, nu si-a
imaginat niciodatd amploarea pe
care avea si 0 capete propria aven-
turd de a-si regisi fratele, adop-
tat de o familie irlandezi in anii
1990. Numele ales pentru aceasti
comunitate sugereazi zbuciumul
neintrerupt al celor rimasi acasi
de a nu-si uita copiii plecati. Ori
lucrurile stau tocmai invers. Puti-
ne sunt familiile/parintii care isi
cautd rudele abandonate ori date
spre adoptie. Majoritatea celor
care solicitd ajutorul comunititii
sunt tinerii adulti iesiti sub o for-
mi sau alta din aceste familii si

picioare un colectiv pentru a tra-
duce ,marile bulevarde ale literatu-
rii franceze“, cum le numea Noica
intr-o convorbire prin anii ‘80 la
Piltinis? Pe tot parcursul celor
peste 30 de ani de cind triiesc in
Franta? In toti anii colaboririlor cu
presa culturald francezi si romani?

Cred cid cea mai potrivitd
perspectivi ar fi una dinamici, de
drum, de cilitorie si de evolutie
in care se contopesc toate lucru-
rile evocate mai sus, conducand
la nagterea blogului meu in 2017.
Numele siu, Lettres Capitales,
este construit pe polisemia dintre
Lettres (Litere, scrisori) si Capi-
tales (literele majuscule sau capi-
talele culturale ale francofoniei),
Bucuresti, Paris, Bruxelles, Qué-
bec, Port au Prince etc. Un adevi-
rat program inchis in acest nume,
daci stai s te gandesti. Primele

OPTm

care locuiesc in afara Rominiei.
Un pasaport vechi, uitat intr-un
sertar, un act de adoptie redac-
tat intr-o limba necunoscuti si
despre care afli ci a fost cAndva
si a lor, sunt singurele elemente
care-i trimit cdtre un trecut care
pare decupat cu atentie. Adoles-
centa, dar mai ales maturitatea,
ii fac sd se chestioneze asupra
propriei identititi. Nevoia de a
recupera acea parte de memorie
ce le-a fost luatd devine tot mai
stringenti: cine sunt, de unde vin,
cum le aratd pirintii, mai au frati?
Dar ciutarea nu este deloc usoari.

Tara de origine nu a tinut vre-
odatd o evidenti strictd a lor. Tara
de origine nu are dosarelor lor per-
sonale. Tara de origine nu poate
explica informatiile contradictorii
din documentele pe care chiar ea
le-a intocmit. Tara de origine i-a
sters din istoria ei foarte recen-
ti, si odatd cu ei povestea a mii,
zeci de mii, sute de mii de copii
abandonati in locuri ale mortii.
Relocate, redenumite, demolate,

articole au apdrut in aprilie 2017
si de atunci mi striduiesc sd public
regulat cronici de carte, interviuri,
portrete de autori, texte cu temi
etc. Premiul obtinut anul trecut
a fost pentru mine o uimitoare
surprizd si o mare onoare, mai
ales ¢ am fost inconjurat in sea-
ra decernirii de prieteni francezi
si romdni care au insistat tocmai
asupra valorii acestui dialog pe care
l-au regisit in spiritul si continutul
magazinului meu online. Revin la
dimensiunea de modestie, foarte
importanti pentru mine. Premiul
obtinut este incontestabil o onoare,
dar si o datorie. Daci as deroga
de la aceasti reguli, sunt convins
ci tot edificiul s-ar pribusi. Nu
construiesti nimic pe jumatdti
de misurd, trebuie convinge-
re, mai mult, trebuie credinti in
ceea ce faci.

orfelinatele comuniste unde si-au
gisit starsitul mii de copii au iesit
repede si definitiv din memoria
institutionald. In cea a comuniti-
tii nu au intrat decit indirect, fiind
de obicei ascunse cu grija privirilor
indiscrete.

Care este dinamica individ/
stat atunci cind vorbim despre
stergerea amintirilor ce provoaci
disconfort? Statul a fost cel care a
conceput si desfasurat o campanie
de stergere a memoriei referitor la
drama copiilor abandonati.

Din tari a regimului comunist,
foarte rapid abandonul copiilor
a devenit o problemi a intregii
societdti. Dupid 1989, cifrele nu
au scizut. Ele s-au pistrat la ace-
leasi valori, dar la o ratd a naste-
rilor semnificativ mai redusi. In
fata evidentei, se cerea o redefinire
a modului in care erau perceputi si
tratati copiii in Romania, ori noua
situatie nu era tocmai flatantd pen-
tru respectiva generatie de parinti.
Un motiv serios pentru individul
de rand de a se ralia, chiar daci

E greu, e usor sa faci sa triiasci
un astfel de blog?

Nu este deloc usor un ast-
fel de lucru. Admit. E nevoie
de timp pentru lectura cirtilor,
pentru redactarea articolelor sau
a intrebdrilor citre autorii inter-
vievati. Nu mi abat niciodati de
la regula pe care mi-am fixat-o:
nu vorbesc niciodatd despre o
carte fird s-o fi citit si adnotat
pentru a stabili liniile care mi
se par esentiale. Mai este apoi
pasiunea care intretine interesul,
dar si flacdra actualititii, care in
lumea culturald francezid este
foarte bogati.

In Romania existi un interes
relativ constant pentru literatura
francezi, dar oare cat de vizibi-
la—si de interesantd — e literatura

pasiv, politicii mai generale a
statului.

Comunititile de tipul 7The
never forgotten Romanian chil-
dren — Copiii niciodatd uitati ai
Rominiei, proiecte muzeale pre-
cum Muzeul Abandonului, dar si
demersurile oficiale de recuperare
a memoriei victimelor sistemului
de ocrotire aratd insi ¢4 uitarea nu
este definitivi. Ea tine mai degrabi
de generatia si de contextul care a
declansat nevoia/dorinta de uitare.
La 30 de ani distantd, fostii copii,
acu deveniti parinti, sunt mai
dispusi si afle, si inteleagi si sd
transmitd mai departe nu traume,
ci exemple de bune practici.

romani pentru cititorul francez
de azi?

Cred ci traducitorii din limba
romand — si multumim Domnului,
avem destui si de mare talent — si
editorii francezi care le publicd
lucririle ar putea si vi dea mai
multe aminunte despre acest
aspect. Sunt oameni convinsi de
valoarea literaturii roméne. Cu
totii vl vor spune cil literatura
romini se bucuri de interes din
partea cititorilor francezi care
devin cu timpul lectori fideli. Exis-
td atitea nume de romani care s-au
contopit cu literatura si cultura
francezi. Pe acest substrat istoric,
noii autori vin astdzi cu o viziune
moderni, universali ca tematici
si limbd, multumiti excelentelor
traduceri care se publici.

Continuarea in versiunea online
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Invitatii lui Zenob

ZENOB

PERUCILE VERZI

Havana, 2010. Visam
linistit pe o terasd, cind am
auzit in spatele meu — bine,

mii, Zenob, te credeam
pe malul Dambovitei,
cand colo, te bagi in
sufletul meu! Asa l-am
cunoscut pe Jan Cornelius,
un tip decupat din Don
Quijote, in permanenta
insotit de un spiridus
smecher, care ii face si
cumpiriturile. Cand nu e
in vacantd, de preferinta
prin insule, precis il gisiti
pe cheiul Rinului, la o
terasi, risfoind cate-o
carte, scriind pe telefon
(fari diacritice) ori, mai
nou, practicind un tip

de taifas telepatic.

Zenob

Cum arati vacanta din mintea ta?

Vacanta din mintea mea ar fi
atunci cind mintea se odihnes-
te, dar cAnd mintea se odihneste,
dorm, insd nici atunci nu prea e
vacantd pentru cd lucrez in pozi-
tia culcat la tot felul de vise, aici
e mult de ficut, zbor, cad, port
dialoguri cu Freud, cu Groucho
Marx, Woody Allen, Napoleon,
Diogene, intilnesc deci oameni
pe care nu-i pot intélni in timpul
zilei. Asa cii in mintea mea nu e
niciodatd vacantd, uneori as vrea
s fie si incerc sd-mi trimit min-
tea In vacanti, dar se instaureazi o
monotonie cumpliti si dupd scurt
timp — gata vacanta.
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AT it abone

Cind te gandesti la mare, care

sunt trei lucruri care iti vin in
minte?

Inotul, apoi inotul si poate
incd ceva: inotul. Da, imi pla-
ce enorm si inot in larg, si mi
zbengui in culorile paradisiace ale
mirii sau ale oceanului, in Cuba
m-a insotit odatd, intr-o buni
dimineatd, un delfin, apirut asa
netam-nesam, a fost o experientd
de domeniul magicului. Din pica-
te, delfinul nu s-a putut tine mult
timp de mine, chiar daci el inota
incet, eu inotam mult mai incet
decat el.

Care este cea mai frumoasi
vacantd din carti/filme pe care
ti-ai dori sd o triiesti si tu?

As vrea si fac o vacanti nostal-
gicd alituri de Jacques Tati in , Les
vacances de Monsieur Hulot"; Tati
a fost genial, de la Monty Python
la Roward Atkinson alias Mister
Bean, cam toti au invitat de la
el, apoi alta cu Louis de Funes in
»Jandarmul din Saint-Tropez*.

Ai scris vreodata despre vacanta?
Unde? Ce personaje isi petrec
vacanta si unde?

Am scris, inainte de toate,
despre personaje care se intorc din
vacantd negandindu-se decit la un
lucru: cum si faci sii plece din nou
in vacantd. Dar a pleca in vacan-
ti e legat si de riscuri, eu de pildd
mi-am pierdut ID-cardul cand am
schimbat avionul spre Romania la
aeroportul din Viena si a trebuit si

mi intorc in Germania, ceea ce a
avut avantajul cd, dupi ce la Diis-
seldorf mi s-a eliberat un ID-card
nou, am putut si plec din nou in
vacanti. Am scris despre acest tip
de intAmpliri in ,Aventurile unui
cilitor naiv‘ (Lebidda neagri,
2021) si ,Cum mi-am mancat

masca“ (Paralela 45, 2022).

Scrii in vacante? Ori vacanta e
sfantd? Mai intdi iti termini car-
tea si pe urma pleci la plimbare...

Avand privilegiul de-a face
exact ce-mi place, sunt prac-
tic tot timpul in vacanti, asa cd
scriu numai si numai in vacan-
td, dar a la longue; asta, desigur,
mi extenueazd, asa cd nu rareori
simt nevoia intensd de-a pleca in
vacantd.
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loana Stdncescu:

S untem agadar, in vara lui 1987,
iar in ultimele sdptimani, tata
a tot planificat fiecare etapi din ce
avea si rimani la noi, in familie,
drept ,marele circuit prin Roma-
nia“. Prima oprire previzuti este
si singura care conteazd pentru
mine: Drobeta-Turnu Severin.
Acolo, intr-o casid cu gridini in
spate si cu flori la poartd, baiatul
pe care-1 iubesc e venit in vacan-
ti. D-aia ne si oprim acolo, si-1
revid. A fost ideea mamei, dupi
ce am plans o zi intreagd, in buci-
tirie, de dorul lui. Si mama i-a
zis tatei ,auzi, Mihai, ce-ai zice si
rimanem o zi la Severin, si vadi si
fata Dunirea?“. Si tata a zis bine,
pentru ci orice lucru, cit de mic,
menit si contribuie la educatia

mea, meriti tot efortul si toatd
benzina.

In prima seari, in camera
de oaspeti, am ridmas turceste,
pe covor, langi biiatul blond si
ne-am uitat impreuni la televi-
zor la Ceausescu. Dimineata ne-o
petrecuserdm pe malul Dunirii,
mancand inghetati roz cu galben,
la cornet si spunand bancuri cu
Buli. La intoarcere, in masini,
el nici nu s-a uitat la mine, nu a
pirut si-i pese cid sunt acolo, pe
bancheta din spate, tinindu-mi
genunchii goi, strins lipiti unul
de altul, ci asa stau domnisoare-
le, cum zicea bunica, de teami ca
nu care cumva vreo bucitici de
piele de la mine si se atingd de
pielea lui arsd de soare. Desi mi-ar

fi plicut. Biiatul avea o ditamai
julitura si mi gandeam cit de tare
trebuie ci 1-o fi durut. Poate ci a
si plans, mi-am zis si am intins un
pic piciorul cit si se apropie de
al lui. Mai tirziu, un pirinte, nu
mai stiu care, sigur nu tata, a avut
o idee. Ce-ar fi, a zis, daci a doua
zi de dimineatd, inainte ca eu si
cu ai mei s plecim in urmitoarea
etapd a circuitului, voi, copiii, si
faceti schimb de biletele in care
fiecare sd scrie un gind pentru
celilalt? Biletelul de la el aveam
si-1 citesc in masind, in drum spre
Herculane. Zicea asa: ,Vid ci mi
placi, dar am auzit ci nici patul nu
stii sd ti-1 faci singurd. N-am ce-ti
face, dar lasi-mi-n pace®. L-am
lisat, dar am plans tot circuitul.

Traducerea literaturii —

traducere literari, in momen-
tul de fatd, poate avea un suc-
ces mare — un numér mare de cirti
viandute - numai dacid este ceva
senzational: despre rizboi, ome-
nirea in pericol, viitorul apropiat,
etc. si trebuie neapirat si fi avut un
succes mare peste hotare — si fie
o carte despre care vorbeste toate
lumea si care este mult asteptatd
inainte de a apdrea in traducere.
Daci vorbim despre un succes mai
modest, as zice cd ar fi o carte citi-
td de majoritatea cititorilor acestei
literaturi (poate fi considerat si
un succes mare, si zicem despre o
literaturd mai mici). Fiecare agent
al cirtii, precum ar fi autorul, tra-
ducitorul si editorul, joacd un rol
foarte important. Daci e o carte
slabd, responsabil va fi autorul, si
toate promovirile incercate de citre
editor se vor spulbera, pini la urmai,
ca niste iluzii desarte. Atunci nu
mai conteazi cit de bine este tra-
dusi, cititorii vor admira limbajul
cirtii si vor realiza ci acest limbaj
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mascheazi o lipsd de continut; la
urma urmei, cititorul va rimine cu
un gust amar sau insipid, in functie
de cat de dezamigit este. Un succes
poate fi garantat numai dupi o situ-
atie ideald in care toate pirtile si-au
ficut treaba cit se poate de bine, dar
s aici, as spune ci rolul autorului si
al traducitorului, pentru literatura
roméni, este cel mai important,
pentru ci avem deja oameni care
sunt interesati si ei vor afla ci exista
o carte in librarii sau biblioteci si
vor fi fascinati din nou de ceea ce
cartea are de spus.

Partea diplomatiei culturale
este mult mai importanti decit
cea a editorului in aceastd privinti,
deoarece aga se creeazd o recepti-
vitate pentru o culturi pe care am
vrea s-0 cunoastem, in contrast cu o
culturi despre care nu vrem si stim
nimic. Relatia culturali intre tirile
noastre lasi mult de dorit. A venit
timpul in care va trebui s fim mai
aproape unii de altii, mai primi-
tori, mai intelegitori. E timpul si

realizim ci ceea ce ne uneste este
mult mai presus decit ceea ce ne
desparte.

Ceea ce ne uneste este mult
mai presus decit ceea ce ne
desparte

Hristo Boev

In Bulgaria, se fac multe tra-
duceri din literaturile tirilor post-
socialiste, in special din Roménia
si Ungaria. Foarte populare, in
mod traditional, sunt cirtile de

Mai ales ci eu ii scrisesem c-o
si-mi fie dor de el si-i lisasem in
hartiuta impituriti si-un plasture
cu Rivanol, pentru bubi.

Treizeci si ceva de ani mai
tarziu, povestesc in terapie cd nu
stiu de ce, dar pare ci am o adevi-
ratid obsesie pentru facutul patului.
Am nevoie si vid asternutul per-
fect intins, sd bat pernele, si trag
de colturile cearceafului inainte si
acopir totul cu o cuverturd fru-
moasi si cilcatd. Si de unde credeti
cd vine asta? Atunci n-am stiut ce
sd rispund, dar acum am impresia
ci din prea multd iubire. Ca multe
alte lucruri din viata mea. Altfel,
simt amar in cerul gurii.

Versiunea integrald in online

Hristo Boev

literaturd usoard, scrise de autori
americani, unde sunt portretizate
vietile imaginate ale celor bogati.
Autorii americani seriosi, cum ar
fi Jonathan Franzen de exemplu,
tradus in bulgari, nu se bucuri de
o popularitate foarte buni, ceea ce
este de Inteles, avind in vedere pre-
ferintele pe care le-am schitat mai
sus. Cit despre literatura est-euro-
peani, mi bucur ci are o anumiti
popularitate. Sunt grupuri de citi-
tori care o urmadresc §i aga scriitori
roméni moderni ca loana Pirvu-
lescu, Florin Irimia, Mircea Cir-
tirescu, Dan Lungu, C. G. Bilan,
si clasici ca Mircea Eliade, Liviu
Rebreanu si Mihail Sebastian sunt
nume cunoscute cititorilor bulgari.

Literatura roméni sti cu sigu-
ranta mult mai bine decat literatura
bulgari in libririile din Romania.
Autorii romini se traduc in fiecare
an. Pot si zic ci interesul pentru ei
este in crestere, literatura romana
in traducere isi cistigd noi cititori si
este din ce in ce mai bine apreciati.
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Un timp al pogromurilor

intr-o Rusie de secol XIX.
— DAVID GROSSMAN —

Ligia Parvulescu

suntem decapotabili

sub cenusa cerului ia-mi de mani

ia-mi de lingd mine si du-mi

in locul inexistent desiri-ma

celuld dupi celuld

intre timp o sd raman aici

cu capul dat pe spate in masina abandonati
sd urmdresc trasoarele

si tot ce nu are destinatie

sd-mi astept intoarcerea

de unde n-am fost —

sd-mi spun: uitd

uiti-te la tine cea adeviratd

cea negdsitd pentru cd niciodatd pierdutid
n-am fost

sub cenusa cerului

sa-mi spun ca exist

sa mi cred /

Yaniv Iczkovits,
Fiica Macelarului,

Editura Humanitas, 2022

Citesc mai putin decit as vrea
si de aceea fac eforturi pentru ca
lecturile mele si conteze, cu atit
mai mult cu cit, de ceva vreme,
caut povestea mai curind decit
tehnica, personajul, in defavoarea
experimentului, desi nici el nu ma
lasd complet indiferenti.

Mi regisesc mai frecvent in
fictiunea orientald, care poartd
forta zicerii seherezadice, dar nu
mi-e striini nici cea occidentali,
fiindcd triiesc, asemeni celorlalti,
la ,riscruce de vanturi®, adesea
furtuni ce bantuie Orientul si
Occidentul.

Poate acesta este motivul
pentru care voi incepe cu un
roman al unui scriitor israelian,
Yaniv Iczkovits, Fiica Mdicelaru-
lui. Publicat in 2022, la Editura
Humanitas, in traducerea loanei
Petridean, romanul lui Iczko-
vits se desfisoard in vara anului
1894, in gubernia Grodno, in
asa-numita ,,Zond de Rezidenti,

PREMIUL NOBEL
PENTRU LITERATURA
2021

Cérti recomandate

singura unde li se permite evreilor
si locuiascd si unde ména de fier
a Ohranei, bunica deloc decrepi-
td a viitorului KGB, este dirijata
de mintea ascutitd a colonelului
Piotr Novak.

Personajul principal nu este
abilul colonel, ci o tinird sotie
evreici, ale cirei aventuri demne
de un adevirat Picaro o poarti
pand la Minsk in ciutarea unui
cumnat fugar. Fanny Keisman nu
e doar bizard si neinfricati, este
forta care pune in miscare meca-
nismele destinului pentru misteri-
osul Jijek, neasteptatul siu tovards
de drum, dar, mai ales, pe cele ale
Ohranei conduse de Novak. Icz-
kovits reuseste sd scormoneasca
in abisurile sufletului feminin cu
aceeasi abilitate cu care descilceste
firele gandirii intortocheate a colo-
nelului, scotind la iveald dorinte
ascunse, neimpliniri personale,
dureri purtate decenii, impletin-
du-le apoi intr-o panzi sofisticati
care te inviluie in elemente de

istorie a Rusiei si a vietuirii evre-
ilor intr-un timp al pogromurilor
si persecutiilor.
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Abdulrazak Gurnah,
Abandon, Litera, 2022

Nimic nu se potriveste mai
bine cu atmosfera verii decit un
roman plasat intr-o insuld tro-
picali (Zanzibar), asa cum este
Abandon de Abdulrazak Gurnah
(Litera, 2022), castigitor al pre-
miului Nobel pentru literaturad
in 2021, informatie meniti si ne
suscite si mai mult interesul in pri-
vinta acestui prozator est-african
emigrat in Anglia si a cdrui notd
distinctd pare si fie, in privinta
prozei pe care o scrie, tocmai dis-
cretia. Intreg esafodajul stilistic al
romanului pare si evite cu orice
pret epatarea cititorului. Cerinta
implicitd a autorului citre acesta
este tocmai si aibd ribdare si sd
citeascd printre randuri, insumand
la final toate firele desfisurate pani
acolo de autor.

Alter-ego-ul acestuia enunti
undeva, spre finalul romanului,
ideea ci relatiile interrasiale sunt
mult prea slab reprezentate in
literatura africand, un gol pe care
chiar romanul de fati incearci si-1
umple, intr-un mod la fel de dis-
cret, oferind impresia, pini la un
punct, cd povestile se deapini de
la sine, refuzand parci si simpla
incercare de a-1 considera roman
de dragoste.

Abandon contine intr-adevir
doud povesti de iubire care se
influenteazi una pe cealalti peste
timp, prin destinele a trei gene-
ratii, dar Gurnah se foloseste de
acestea pentru a putea sonda mai
bine pripastia dintre europeni si
localnici, tensiunea permanen-
td dintre doud sisteme de valori
radical diferite, pripastia dintre
cele doui rase fiind adanciti si de
diferenta dintre islamism si cres-
tinism, aga cum la Chinua Achebe
in clasicul O lume se destramd, lupta
dintre cele doui rase se traducea
prin conflictul dintre credintele
locale si crestinismul importat de
colonisti. Nici contextul crono-
logic al fiecirei povesti de iubire
nu pare ales la intAmplare: iubirea
dintre Martin Pearce si Rehana se
infiripd in jurul anului 1899, cind
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nimic nu pirea si poatd clinti
exploatarea colonialistd, cireia
ii este consacratd prima parte a
romanului, o radiografie a gestu-
rilor simple, cotidiene, reficute cu
minutiozitate de autor pentru a ne
oferi modul de functionare al unei
astfel de colonii, si a relatiilor de
putere, a claselor sociale ermetic
inchise, a codurilor care impun
limitele pentru fiecare.

Romanul se deschide cu socul
intalnirii dintre doui rase: Hassa-
nali, cel care il va salva pe Pearce,
are impresia ci a intalnit o creaturd
din altd lume, stiind ci evenimen-
tul contine nenumirate poten-
tialititi negative (fapt confirmat
ulterior). inceputul romanului mai
are si functia de a incifra in sub-
text un fel de intalnire primordia-
I3 intre cele doui rase, perspectiva
apartinind localnicilor, marcati de
o spaimi ancestrald, pe care o poti
avea doar fatd de duhurile din alte
lumi. (cu toate acestea, impulsul lui
Hassanali si al localnicilor este de a

oferi ajutorul, iar al europenilor de
a-i considera vinovati, de a-i acuza

mereu de ceva).

A doua poveste e plasatd in
jurul anului 1963 si al castigirii
independentei fati de puterea
coloniali britanici, urmirind mult
mai atent infiriparea iubirii dintre
Anmin si Jamila, 0 naratiune menita
si expuni si mai clar interdictiile
lumii musulmane, reverberate in
cele mai mici aspecte cotidiene,
odiseea complicatelor probleme
ale onoarei de familie, peste care
nu se poate trece, o limitd tragici
marcind destinele celor implicati.
Sfarsitul relatiei lor coincide cu
haosul dezlintuit imediat dupi
retragerea stipdnirii britanice si
cu plecarea definitivid a lui Rashid
in Anglia, fratele lui Amin si alter-
ego-ul autorului, prin intermediul
cdruia ni se oferd si o imagine rapi-
di a vietii in exil, o amari spulbe-
rare a iluziilor infiripate acasd in
legiturid cu Anglia.

Andrei Simut

Ambele povesti de iubire sunt
intrerupte intr-un mod neastep-
tat, pe cind visul pare mai frumos,
autorul spulberand, in cazul primei
povesti, magia printr-o interven-
tie autoreferentiald foarte direc-
til. Acest fapt lasd fird explicatie
mai ales finalul acestei naratiuni:
nu vom sti care au fost motivele
sfarsitului legiturii dintre Pearce
si Rehana, care au ales si triiasci
in vizul lumii, sfidand conventiile
vremii. Putem doar presupune ci
presiunea sociald a fost prea mare,
iar cel care a cedat a fost Pearce,
ciruia autorul ii construieste o
imagine destul de favorabili pani
acolo (prin contrast cu Frederick
sau Burton, portrete clasice de
colonisti, primul regretind mereu
Anglia, iar al doilea visind la
exterminarea totald a populatiei
bistinase). Confesiunea auctori-
ald vizeaza dificultatea de a scrie
despre iubire, de a evita celelalte
mobiluri pe care mentalul epo-
cii noastre tinde si le proiecteze
mereu asupra unei astfel de rela-
tii: ,Asta este epoca noastrd. Cre-
dem cil stim ci miracolul este o
minciund si cdutim intotdeauna
explicatia ascunsi sau eliminati.
Am prefera ca mobiluri licomia
sau pofta carnald in locul dragos-
tel.“ (p.154).

Sunt doui povesti de dragoste
al ciror final tragic poate fi doar
intuit, implicind douid personaje
feminine mai puternice decit par-
tenerii lor, mai dispuse si sfideze
normele sociale, spre deosebire
de personajele masculine care, la
cel mai mic seism, bat in retrage-
re. Gurnah ne infitiseazd o altd
Africd decat cea din O lume se des-
tramd, ancoratd in viata urbani,
internalizand pe deplin relatiile de
tip colonial, dar in esenti aceeasi,
adicd punind mai presus de indi-
vid normele sociale ale comuniti-
tii. Intrebarile lisate in suspans de
roman sunt legate de puterea iubi-
rii de a trece de barierele raselor, de
a rezista in fata eroziunii constante
din partea cutumelor sociale. La
ambele, Gurnah pare si rispundi
de fapt afirmativ.
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— In momentul in care am
aprins tigara invers, mi-am dat
seama ci sacul ila rupt de gunoi
intins pe acoperis nu ar fi putut
niciodatd substitui impermeabi-
litatea unei tigle. La fel si cu tine.
Mi rog, cu mine. Degeaba incer-
cam si pitrund pirtile ascunse, si
mi se pard ci inteleg mecanismele
unui ceva ce nu reusisem vreoda-
ti si definesc, era doar un cicat
invelit in foitd de aur. Picilea?
Da. Atrigea? Da. Ce se intdm-
pla mai departe puteai afla doar
daci atingerea depisea cu putin
presiunea unui fulg de pasire.
Fuck it, mai era si ultima! Tigara,
zic. E nagpa riu cand se intimpla
asta. Evident. Am inceput si caut
cu privirea pe cineva care sd-mi
poatd da o tigard. Atunci mi s-a
activat sripul. Cred cid incepea
sd-si facd efectul. Fard nici cea

Mina Decu

mai mici pald de vant, frunza
galbeni care era pe pavaj langi
piciorul meu s-a ridicat treptat
pind cind mi-a ajuns la nivelul
ochilor. Fucking Dorothy! Micar
de-as fi avut pantofi noi. Micar
de-as fi putut pocni din ei. Pana
mea. Nu stiu de ce-ti povestesc
astea.Ideea e ¢i m-am dus dracu-
lui. Cand a ajuns David, mi-a spus
ci piream o tesitoare nebuni, tot
miscam din degete si obrajii imi
erau plini de lacrimi, dar expresia
fetei era cit se poate de relaxati.
Bine dracu’ ¢d nu rddeam. Cici
nici micar nu zimbeam. Bii, dar
tie nu ti se pare ciudat ce-ti zic eu
aici, cd nu spui nimic?

— Ce as putea si zic? Te
ascult. Sunt curios daci ai reusit
sii faci rost de tigard.

— Frate, dus mai esti si tu!
Crezi ci mai stiu? M-am trezit la

Noua literaturd

David in fotoliu, mirosea a vanilie
si cinta o muzicd parcd de medi-
tatie, din cind in cand intreruptd
de niste sunete ca de gong, dar nu
din ila de teatru, ca de gong in
miniaturd, de parci ar fi fost un
gong care, de teama de a nu deran-
ja, si-ar fi diminuat dimensiunile
pani intr-acolo incit in momentul
in care suni si fie ct se poate de
discret. Bi, hai c¢i am luat-o razna!
De ce dracu’ nu mi opresti?

— Sunt pozitiv.

— OK. Di-mi si mie o tigari.

*kok ok

Am insemnat ziua in calen-
dar. O prostie. Un mic remainder
la marele remainder care impénzea

Giovanni Boldini -

m asteptat cu neribdare la
Paris sfarsitul lunii martie,
cind a avut loc vernisajul expo-
zitiei ,Boldini — les plaisirs et les
jours®, organizatd in mijlocul ora-
sului unde celebrul pictor italian a
stiut sa striluceascd. Prima expo-
zitie retrospectivi dedicati artis-
tului in ultimii 60 ani, unul dintre
marile evenimente culturale ale
anului a fost prilejul de a desco-
peri peste 150 de lucriri, desene,
picturi inedite ale pictorului, dar
si costume si accesorii de modi
asezate in spatiile muzeului Petit
Palais, adevirati bijuterie arhitec-
turali a stilului Be/le Epogue, unde
este usor si-ti imaginezi perioada
fascinanti pe care a triit-o si ilus-
trat-o Giovanni Boldini.

Boldini — niscut in Italia,
celebru la Paris

Primul lucru la care te gindesti
cand intri in expozitie este cum de
un pictor din Italia de la 1800, mic,
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deloc chipes, ca si nu zic urétel foc,
sirac, dar foarte talentat, a ajuns
sd fie la inceputul secolului XX
pictorul preferat al aristocratiei si
high life-ului parizian si londonez?

Niscut in 1842 la Ferrara, un
orisel din nordul Italiei, Giovanni
este al optulea copil din cei trei-
sprezece ai pictorului Antonio
Boldini si Benvenuta Caleffi, un
cuplu foarte modest. Giovanni
aratd de tinir ci are talent, astfel

incat la varsta de cinci ani, tatil
siu decide si-i sustind inclinatiile
artistice. In 1864, Boldini pleaci
din Ferrara pentru a se stabili la
Florenta, unde intalneste artistii
grupului Macchiaioli, cu care se
imprieteneste si incepe si frec-
venteze inalta societate.
Ducindu-se si viziteze Expo-
zitia universald de la Paris din 1867,
Boldini ajunge pe Coasta de Azur,
unde o intilneste pe Isabella Falco-
ner, o englezoaici extrem de bogati
care il va sustine impreuni cu sotul
ei, devenind primul lui mecen.
Boldini se instaleazi apoi la
Paris in 1871, o intalneste pe Ber-
the, primul lui model francez, care
ii va fl amanti, parteneri si model
pentru urmiitorii zece ani. Tot aici
Boldini va incepe si lucreze cu
celebrul negustor de arti Adolphe
Goupil. Intalnirea cu acesta, un om
vorace si foarte bine infipt in viata
artisticd pariziand, i va deschide
lui Boldini usile cercurilor artistice

toatd zona cortexului, asa cum
beculetele colorate impénzesc un
brad de Criciun. Unii tin insta-
latia asta aprinsd mereu, cu o lund
chiar inainte si inceapi Criciunul,
pe altii 1i enerveazi. Ei, la mine
era stricatd, dar stricatd pe invers,
nu mai putea fi opriti si clipocea
si canta alandala, cum ii venea ei.
In ideea asta mai insemnasem si
ziua in calendar, de teama de a
nu se strica instalatia vietii. Cine
stie, poate se oprea tocmai cu o zi
inainte si nu mai ajungeam unde
trebuie. Vorbesc timpenii, dar e
ok, nu mai am cum si mi simt
penibil sau in vreun fel. Nu acum.
Acum totul vine, se intdmpli si
aia e. Nu, nu cred ci e resemnare,
nu stiu ce e si, sincer, nici nu-mi
mai bat capul.

Continuarea in versiunea online

loana Nicolescu

cele mai inchise din Paris si il va
face si participe la expozitiile cele
mai importante ale momentului.
Cariera lui de pictor este lansati.
Frecventand pentru o perioadi
si Londra, Boldini incepe si fie
recunoscut de citre inalta societa-
te drept artistul la care e bine si
te gribesti si-ti comanzi portretul,
iar comenzile incep si curgi.

Artistul si-a dat seama de
timpuriu ci succesul depinde de
femeile importante si foarte boga-
te pe care le intalneste si pe care
le convinge si-si facd portrete. Ele
vor fi cele care-1vor face celebru la
Paris, orasul artelor prin excelenti.
Acoperind nevoia lor de frumuse-
te, Boldini nu stia ci reteta lui de
succes va deveni o referinti cultu-
rald pentru eleganta si rafinamen-
tul Belle Epogue, din care foarte
multi artisti si designeri continu
sd se inspire si astdzi.

Continuarea in versiunea online
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Istorii subiective
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,»Citeste-mi, bunico!“ ,Din ce
avem, ti-am citit deja tot“ ,Atunci,
spune-mi!“ ,Ce vrei si-ti spun>*
,Ceva, o poveste, o poezie, orice*
,Mitici-i mic si e orfan si foc in
casi n-are!/El bietul e flimand
si gol si nimeni nu-I imbraci!l/O
haini sau un dar din mana voastrd
micd,/Ce repede ar alina durerea
lui Miticd!...“ ,Nu-mi place poe-
zia asta, e prea tristi, mi face si
plang! Spune-mi altceva!,,...Voi
dragi copii ce-aveti pirinti cu sta-
re/Ganditi-vi la cei sdraci si dati
celui ce n-are!“

Tanira in rochie albi, cu
bolero, din stinga fotografiei
ficute la 1 mai 1939, sirbitoarea
ziua nationald a Roméniei regale,
in comuna rurali insuri'gei, jude-
tul Briila. E bunica mea materni.
Si-a aninat fractiunea de biografie
in ,marea istorie“ notdnd pe spate,
dupi obicei, locul si timpul imor-
talizarii clipei. Politicul nu rizbate
(era dictatura regali), nici gindu-
rile fetei in rochie albd. Povestile
bunicii de dinainte de 1945 se
refereau mai mult la istorii de
familie. Mi le-a fixat in memorie
recurgand des la o geografie sim-
bolicid necunoscutd mie. ,Adu-
mi din prévilie... cutare lucru®
insemna ci trebuie si iau ceva
din sufrageria unde ,pe vremuri®
fusese privilia tinutd de familia ei.

A4 A4 ]

roaznic. Banda de asfalt nu se

mai termind, cred ci e infini-
td. A vrut el s plecim in cilitorie
si gata! Am plecat. Nu m-a intre-
bat daci vreau, daci am alti trea-
bd, nici pe Mama n-a intrebat-o.
Cred.Iar eu, eu n-am zis nimic, ca
si cum nici eu nu sunt convins cd
exist. 51 aveam asa de multid trea-
bi. Adici nu multi, dar extrem de
importantd. Am economisit luni
de zile si cumpir biletele alea la
concert, am convins-o pe Anca si
meargd cu mine, iar eu plec hai-
hui, nici micar nu stiu unde tre-
buie si ajung. As fi mers cu Anca
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Tind si cred ci bunica a avut
cu politicul o relatie inteleapti: era
la curent, comenta retinut. A fost
o avidi cititoare, inclusiv a insipi-
delor ziare de dinainte de 1989.
Stiu cid publicatia Comitetului
Judetean Briila al PCR din anii
‘80 se numea ,Inainte!*, pentru
ci mi trimitea s aduc de la cutia
postald ziarele si revistele la care
avea abonament.

A triit cat si vadi sfarsitul
lui Ceausescu. A incercat si mai
domoleascd entuziasmul generati-
ei parintilor mei la primele alegeri
din mai 1990 transmitandu-le,
ingroziti, si fie foarte atenti in
cabina de vot, pentru ci la alegeri
se intdmpli lucruri ingrozitoare.
Cu toate acestea, ea insisi a soli-
citat urna mobild si a votat acasi.
Fiicd de negustor, nu s-a entuzi-
asmat nici in fata economiei capi-
taliste — ,sd stiti ¢ nu e o fericire
nici cu patronii, o si vedeti....
Desi a triit toatd viata ei la tari,
iar comunismul i-a ficut pe toti,
teoretic, tirani cooperatori, cred ci
prin felul ei de a fi, bunica a fost
si a rimas o mic-burghezi bine
infiptd cu picioarele in pimdnt,
realistd cit si ia viata de la capit
de mai multe ori in regimuri poli-
tice diferite, s creasci si si trimiti
la scoli trei fete (mama mea e mij-
locia); dar si idealisti cat si devo-
reze romane si filme ,cu rochii

si,la un moment dat, as fi incercat
s-o sarut. Adici ce incercat, as fi
sirutat-o de-a binelea. Nu cred ci
s-ar fi opus. Iar daci ar fi ficut-o,
s-ar fl opus asa, de formi, ca si
pard mai serioasd. Dupi care m-ar
fi sdrutat si ea cu pasiune, cine poa-
te si stie unde am fi ajuns. Desigur
ci nu la concert, ce dracu?, acolo
sunt si alti oameni. Ne-am fi dus,
probabil, undeva, Dar gata! Eu cu
Tata, in masini, iar ea il convinge
pe Andrei si meargi la concert.
Sper si o refuze.

Stiu cd nu-i frumos, dar il
urisc pe Andrei. $Si nu-1 uram

lungi. Si-a ingidduit mereu mici
risfaturi — vestimentare, gastrono-
mice, de beauty (am pistrat mult
timp o cutiuti foarte sic cu blush si
un ruj din care mai rimisese doar
cutia). Nu stiu daci monarhia a
insemnat ceva pentru ea, daci
si-ar fi dorit revenirea la aceastd
formi de guverndmant. Dar a pri-
vit indignati tratamentul aplicat
in 1990 regelui Mihai si murmura
nemultumiti privind la televizor

inainte. Si se duci el la concert,
s-o sirute pe Anca si cine stie ce
si mai faci. E prea de tot. Nu-i
frumos deloc, ba as zice chiar cd
e foarte nagpa, dar simt ci ag pre-
fera sd moard decit si o sirute.
Sd moari aga, pur si simplu, fird
s afle la ce mi gandesc eu. Cred
ci si pe Tata il urdsc acum. Nu
vreau si moari, ci e tatil meu
si nu vreau si riman fird Tatd,
dar tare m-as bucura si il apuce
o durere de burti si si facem cale
intoarsi. Si se enerveze putin, si
se tind de burti si si mergem ina-
poi, s prind si eu concertul. Cred

stirile incredibile: ,Ce-au avut
cu regele nostru, ci el n-a ficut
riu la nimeni!“ Comportamen-
tul puterii post-decembriste i s-a
pirut neomenos, de o brutalitate
nenecesari sil-a respins apriori pe
considerentul cumsecideniei care
le impune oamenilor si se poarte
frumos in societate si unii cu altii
si,sd dea celui ce n-are®.

Continuarea in versiunea online

ci Andrei mi-ar da biletele ina-
poi sil-as ierta. Dar daci nu vrea
sd mi le dea? Daci va zice s-o
intrebdm pe Anca, si vedem cu
cine vrea ea si meargd? Ea va zice
cu mine desigur, dar fetele sunt
uneori surprinzitoare. Acum un
an ag fi spus timpite, dar am cres-
cut si am aflat cd sunt si ele niste
vietiti utile. Chiar foarte utile,
dacd mi gindesc bine. De pil-
di, toate mamele noastre au fost
cindva fete, aga ci nu se cuvine
si vorbesc urit despre ele.

Continuarea in versiunea online
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Vizual

fost o intdmplare si vid,la un
interval scurt, doui spectaco-
le sustinute de doui actrite, a ciror
intensitate dramaturgicd atasatd
narativelor teatrale activate scenic
m-a convins firi ezitiri. Singure in
perimetrul de joc, si una si cealal-
ti stipanesc procedeele prevalente
ale monodramei in compozitii epi-
ce niscute din storytelling si dia-
log multiplu cu personaje absente.
Totul, intr-o puternicid legiturd
fluidd cu publicul aflat la numai
cativa pasi depirtare. M refer la
Raluca Aprodu si Katia Pascariu,
din one women show-urile Feze si
baieti (Teatrul Act din Bucuresti)
si Toatd linistea din lume (Centrul
de Teatru Educational Replika din
Bucuresti).

Cu o fragilitate aparenti,
denotati de constitutia plipand-fi-
liformi, o prezentd cumva eterici,
Raluca Aprodu scoate la iveald in
ceasul si jumitate de reprezenta-
tie resurse de fortd interpretativd
neasteptate (regia Cristi Juncu), cu
care spune o poveste despre anihi-
larea familiald. Dennis Kelly, auto-
rul britanic, a scris modular story-ul
unei iubiri ce se dezvoltd in mari-
aj si copii, in secvente de puzzle,
insd care de-a lungul anilor o ia
inexplicabil razna si culmineazi

tragic. Fete si bdieti e un text des-
pre oameni care viseazd frumos si
deodati se trezesc in mijlocul celui
mai cumplit cosmar; un text despre
dragoste care deraiazi de la normi
si devine o formi de captivitate din
care se scapd prin decizii-limita.
Protagonista tese un discurs estetic
ce reflectd reconfigurarea emotio-
nali, devoaliand intr-un ritm echi-
librat sentimente adanc ascunse
in noi. Exprimarea scenici a unor
teme abrazive vine din stipanirea
la detaliu a tehnicilor artistice de
persuasiune, exorciznd prin jocul
actoricesc suferinte si traume din
contexte situational-fictive.

In Tvata linistea din lume,
Katia Pascariu transferi sensibi-
litate pe fiecare centimetru pitrat
de spectacol, reveland emotii pro-
funde. Joaci magnetic, te prinde si
te tine acolo cu ea, cu personajele
pe care le genereazi din cuvinte,
posturi, gesturi, priviri, intr-o tea-
tralitate depdnatd /a ralenti, ca si ai
timp si fierbi urmérind cele 12 ore
de viati la care asisti. Sunt narate
de Mama a doi adolescenti, unul
dintre ei cu autism sever, cu nevoia
de a-1 proteja de lumea exterioarid
pe care n-o pricepe, in care nu-si
giseste locul. Katia Pascariu des-
cifreazd pentru privitori relatii

subtile in structurile neanticipa-
bile ale textului scris de Mihaela
Michailov si Radu Apostol, intr-o
complexi constructie de personaj.
Simti fiecare clipi a acestei femei
singure, fiecare prag al unei tena-
citdti instinctive care ii este tes-
tatd zilnic vreme de 16 ani. Ca
o probi de rezistentd la picitura
chinezeasci.

Nimic din podoabele pe care
le asociem artei teatrale al ciror
rost e si sprijine actorii nu se afl
in jurul interpretelor. Acum sunt
doar ele, calitatile native si stiinta
de a-i intruchipa pe altii. In sceno-
grafii minimale, cu rol mai degrabi
sugestiv, cu ecleraj care joaci si el:
doud mici spoturi ii corporalizea-
zi pe Leanny si Danny, copiii din
Fete si baieti; in Toatd linistea din
lume, o razi care se stinge gradat
e echivalentul unor clipe din viata
lui Mark.

Ca spectator, Insotesti actritele
care te fac si te simti ,,impreuni,
nu doar alituri, foarte aproape
fizic, devii coeziv. Introspectie,
intelegere de sine, transfer de
afectivitate, triiri ardente capiti
relief in interioritatea privitorilor;
e atuul etern al artei scenice, defi-
nite prin imaterialitate, dar aptd si
miste fantezia.

Oltita Cintic

.

-

Pe Raluca Aprodu si pe Katia
Pascariu le stiti de pe ecran, cel
mic (seria TV Ruxx) si cel mare
(Babardeald cu bucluc sau porno
balamuc), filmul expandeazi vizi-
bilitatea unui artist. La teatru e

altfel, ating incandescenta. Legi-
tura umand vie, pe care sala de
spectacol o instaureazi, bate fird
drept de apel distanta proiectie
cinematograficd. Fete si bdieti si
Toata linistea din lume chestionea-
zd anarhia relatiilor interumane in
termeni afectivi care te rivisesc. Vi
indemn si le vedeti!

Revista apartine
Asociatiei Creatorilor de Ficfiune
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